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PRIESAD

d ponad dwustu lat kobiety z rodu Owensow oskarzano

o kazde zlo, jakie wydarzylo sie w miasteczku. Jesli nade-
szla deszczowa wiosna, jesli krowy na pastwisku dawaty mle-
ko podbiegniete krwia, jesli zrebak padt na kolke albo dziecko
urodzito sie z czerwonym znamieniem na policzku, wszyscy
wierzyli, ze to kobiety z ulicy Magnolii sie do tego przyczy-
nily, przynajmniej troche. Niewazne, co przyniost zly los —
ploruny, szarancz¢ czy Smier¢ przez utoniecie. Niewazne, czy
sytuacje dalo sie wyjasni¢ logicznie, naukowo czy zwyklym
pechem. Gdy tylko pojawialy sie ktopoty, chocby najmniejsze,
ludzie natychmiast wytykali palcami Owenséwny 1 zwalali na
nie wine. Wkrotce wmowili sobie, ze nie jest bezpiecznie prze-
chodzi¢ obok domu Owenséw po zmroku, i tylko najglupsi z
sasiadow odwazali sie zagladac nad czarnym ogrodzeniem z

kutego zelaza, ktore oplatato dziedziniec niczym waz.



W domu nie bylo zegarow ani luster, a kazde drzwi mia-
ly po trzy zamki. Pod podlogy i w Scianach mieszkaly myszy,
ktore czesto znajdowano w szufladach komody, gdzie zjada-
ly haftowane obrusy oraz koronkowe wykonczenia Inianych
serwetek. Lawy pod oknami i gzymsy kominkéw wykonano
z pietnastu roznych gatunkow drewna, tacznie ze zlotym de-
bem, srebrnym jesionem i osobliwie aromatycznym drewnem
wisniowym, ktore wydzielato zapach dojrzalych owocow na-
wet w srodku zimy, kiedy kazde drzewo na zewnatrz wyglada-
to jak bezlistny czarny patyk. Chocby reszte domu pokrywala
gruba warstwa kurzu, drewniane czesci nigdy nie wymagaly
polerowania. Mruzac oczy, mozna byto dostrzec swoje odbicie
w boazerii w jadalni albo w poreczy schodow, ktorymi wbiega-
lo si¢ na pigtro. W kazdym pokoju byto ciemno, nawet w po-
tudnie, 1 chtodno nawet podczas lipcowych upatow. Kazdy, kto
osmielit sie stangC na ganku obrosnietym dzikim bluszczem,
mogt godzinami zagladac przez okna i nigdy niczego nie zoba-
czyl. Tak samo byto z wyglagdaniem na zewnatrz: zielonkawe
szyby okienne byly takie stare i takie grube, ze wszystko po
drugiej stronie wygladato jak sen, nawet niebo 1 drzewa.

Dziewczynki mieszkajace na strychu byly siostrami, kto-
re dzielita tylko trzynastomiesi¢czna roznica wieku. Nigdy nie
kazano im kfas¢ si¢ spac przed potnocy ani nie pilnowano, czy
umyly zeby. Nikogo nie obchodzito, czy chodza w pogniecio-
nych ubraniach albo czy plujg na ulice. Przez caly czas, kiedy

dziewczynki dorastaty, pozwalano im spac w butach i rysowac



czarng kredka Smieszne geby na Scianach sypialni. Mogly pié
na $niadanie zimnego Dr. Peppera, jesli mialy ochote, albo jesé¢
na obiad ciasto z kremem. Mogly wtazi¢ na dach i siedziec na
tupkowej kalenicy, odchylajac sie do tytu najbardziej, jak po-
trafity, zeby zobaczy¢ pierwszg gwiazde. Przesiadywaly tam w
wietrzne marcowe noce albo wilgotne sierpniowe wieczory,
ktdcac sie szeptem, czy nawet najmniejsze zyczenie moze kie-
dykolwiek sie spetnic.

Dziewczynkami opiekowaly sie ciotki, ktore po prostu nie
mogly odprawic z kwitkiem siostrzenic, chocby nawet chcialy.
W koncu dzieci byly sierotami; ich rodzice tak sie kochali, ze
nie zauwazyli dymu unoszacego sie ze Scian bungalowu, gdzie
spedzali drugi miesigc miodowy, zostawiwszy coreczki z nia-
nig. Nic dziwnego, ze siostry zawsze spaly razem podczas bu-
rzy; obie baly sie piorunow i moglty mowic tylko szeptem, kie-
dy po niebie przetaczal sie grzmot. Kiedy wreszcie zasypialy
objete, czesto Snily te same sny. Niekiedy jedna konczyla zda-
nie za drugg; a dowolnego dnia kazda z nich mogla zamkna¢
oczy 1 zgadnal, co druga najbardziej chce zjes¢ na deser.

Pomimo tej bliskosci siostry catkowicie si¢ roznity wy-
gladem 1 usposobieniem. Gdyby nie pigckne szare oczy, z kto-
rych slynelty Owensowny, nikt by nie zgadl, ze s3 spokrew-
nione. Gillian byta jasng blondynks, podczas gdy wlosy Sally
byly czarne jak siers¢ zle wychowanych kotow, ktorym ciotki
pozwalaly wloczy¢ sie po ogrodzie i ostrzy¢ pazury na zasto-

nach w salonie. Gillian byla leniwa 1 lubita spac¢ do potudnia.



Oszczedzala kieszonkowe, a potem placita Sally, zeby odra-
biala za nig lekcje z matematyki 1 prasowala jej wyjsciowe su-
kienki. Pita catymi butelkami napdj czekoladowy Yoo-Hoo i
objadala si¢ lepkimi batonami Hershey’sa, lezac na chtodnej
piwnicznej posadzce 1 patrzac z zadowoleniem, jak Sally odku-
rza metalowe potki, gdzie ciotki trzymaty marynaty i konfitu-
ry. Najbardziej na swiecie Gillian lubita leze¢ na aksamitnych
poduszkach we wnece okiennej na podescie, gdzie wisiaty ada-
maszkowe zastony, a portret Marii Owens, ktéra dawno temu
zbudowata ten dom, zbieral kurz w kacie. Tam mozna byto j3
znalez¢ w letnie popoludnia, tak ospaly i nieruchawg, ze mole
siadaly na niej, mylac j3 z poduszka, 1 wygryzaly dziurki w jej
dzinsach i koszulce.

Sally, trzysta dziewi¢cdziesiat siedem dni starsza od sio-
stry, w przeciwienstwie do niej byta obowigzkowa i pracowita.
Nigdy nie wierzyta w nic, czego nie mozna udowodnic faktami
i liczbami. Kiedy Gillian pokazywala spadajacy gwiazde, Sally
przypominala jej, ze na Ziemie spada tylko stary kamien, roz-
grzany przejSciem przez atmosfere. Sally od poczatku chceiata
rzadzic; nie lubila bataganu i zamieszania, ktore wypelnialy
stary dom przy ulicy Magnolii od piwnicy az po strych.

Odkad Sally byta w trzeciej klasie, a Gillian w drugiej, to
starsza siostra gotowala zdrowe positki — klops, swiezg zielong
fasolke 1 krupnik — wykorzystujac przepisy z ksigzki kuchar-
skiej Joy of Cooking, ktory zdotata przemyci¢ do domu. Co
rano przygotowywala pudetka z lunchem, pakowata kanapki



z indykiem 1 pomidorem na petnoziarnistym chlebie, dokta-
dala stupki marchewki i1 lukrowane owsiane ciasteczka, a Gil-
lian wyrzucala to wszystko do $mieci, gdy tylko Sally zosta-
wiala j3 w klasie, bo wolata hamburgery i ciastka czekoladowe
sprzedawane w szkolnej kawiarence, i cz¢sto podkradata tyle
dziesieciocentowek i cwiercdolarowek z plaszczow ciotek, ze
mogla sobie kupic, co tylko zechciata.

Noc 1 Dzien, tak je nazywaly ciotki, i chociaz zadna z
dziewczynek nie Smiala sie z tego matego zarciku ani nie uwa-
zala go za zabawny nawet w najmniejszym stopniu, obie do-
strzegaly w nim prawde. Zrozumialy wczesniej niz wiekszosé
siostr, ze ksiezyc zawsze jest zazdrosny o skwar dnia, podob-
nie jak stonce zawsze teskni za czyms$ ciemnym 1 glebokim.
Dotrzymywaly nawzajem swoich sekretow; przysiegaly z reka
na sercu, ze nigdy sie nie wygadaja, nawet jesli chodzito o cig-
gniecie kota za ogon czy zerwanie naparstnicy z clotczynego
ogrodu.

Siostry moglyby sobie dogryzac z powodu dzielacych je
roznic, moglyby sie poklocic, a potem rozstac, gdyby mialy
jakichs przyjacidl, ale inne dzieci z miasteczka ich unikaty.
Nikt nie odwazylby si¢ bawic z siostrami, a wigkszos¢ dziew-
czynek 1 chtopcow krzyzowala palce od uroku, kiedy zblizaly
sie Sally 1 Gillian, jakby to mogto ich ochronié. Najdzielniejsi
1 najzuchwalsi chtopcy chodzili za siostrami do szkoly, w od-
powiedniej odleglosci, zeby mogli sie odwrocic 1 uciec w razie

potrzeby. Ci chlopey lubili rzuca¢ w dziewczynki kamieniami



albo zimowymi jabtkami, ale nawet najlepsi sportowcy, gwiaz-
dy szkolnej druzyny Malej Ligi, nigdy nie mogli trafi¢, kiedy
celowali w Owensowny. Kazdy kamien, kazde jabtko zawsze
spadaty siostrom do stop.

Dla Sally i Gillian te dni byly pelne drobnych umartwien.
Zadne dziecko nie uzyloby oféwka ani kredki, ktérych do-
tkneta ktoras z Owensowien. Nikt nie chcial siedzie¢ obok
nich w kawiarence ani na apelach, a niektore dziewczynki do-
stownie piszczaly, kiedy wchodzity do toalety, zeby sie wy-
sikaé, uczesac albo poplotkowaé, 1 natykaly sie na ktorgs z
siostr. Sally 1 Gillian nigdy nie wybierano do zadnej sportowe;
druzyny, chociaz Gillian biegata najszybciej w calym miastecz-
ku 1 potrafita wybic pitke baseballowg ponad dachem szkoty az
na ulice Endicott. Nigdy nie zapraszano ich na przyjecia ani
zebrania skautek, nigdy nie proponowano im gry w klasy czy
wlazenia na drzewa.

— Pieprzy¢ ich wszystkich — méwita Gillian, zadzierajac
wysoko sliczny nosek, kiedy chtopcy wydawali upiorne od-
glosy na widok siostr, ktore mijaty ich w szkolnym korytarzu,
idac na lekcje muzyki czy wychowania plastycznego. — Niech
sie wypchajg. Jeszcze zobaczysz. Kiedys bedg blagac, zebySmy
ich zaprosily do domu, a my rozesmiejemy sie im w twarz.

Czasami, kiedy Gillian byta w szczeg6lnie paskudnym na-
stroju, odwracala sie nagle i krzyczata: ,Buu!”, a wtedy kilku
chtopcow zawsze sikato w majtki 1 czulo sie znacznie bardzie;

upokorzonych niz ona. Ale Sally nie miala serca sie odgrywac.



Ubierala sie na ciemno 1 starala sie nie rzuca¢ w oczy. Uda-
wala tepa 1 nigdy nie zglaszata si¢ do odpowiedzi na lekcjach.
Tak dobrze maskowala swoja prawdziwg nature, ze po jakims
czasie sama zwatpita we wlasne zdolnosci. Stata sie cicha jak
myszka. Kiedy w klasie otwierata usta, potrafita tylko piszczec
btedne odpowiedzi; z czasem nauczyla si¢ siadaé na samym
koncu 1 trzymac buzie na ktodke.

Ale wciaz nie cheieli jej zostawié w spokoju. Kiedy byta w
czwartej klasie, ktos wlozyl jej do szafki otwartg mroweza far-
me 1 potem przez cale tygodnie znajdowata miedzy stronicami
ksigzek rozgniecione mrowki. W piatej klasie banda chlopa-
kow podrzucila jej na tawke zdechly mysz. Jeden z okrutniej-
szych dzieciakow przykleit na grzbiecie gryzonia nalepke z
nagryzmolonym niezdarnie imieniem ,Sali”. Widok bledu nie
sprawit Sally najmniejszej przyjemnosci. Plakata nad drobnym
skulonym ciatkiem z malenkimi wasikami 1 perfekcyjnymi tap-
kami, ale kiedy nauczyciel zapytal, co sie stalo, tylko wzruszy-
ta ramionami, jakby odebrato jej mowe.

Pewnego pieknego kwietniowego dnia, kiedy Sally byla
w szostej klasie, wszystkie koty ciotek przyszly za nig do
szkoly. Od tamtej pory nawet nauczycielki wolaly nie prze-
chodzi¢ obok niej w pustym korytarzu i znajdowaly pretekst,
zeby zawrocic. Oddalajac sie w pospiechu, usmiechaly sie do
niej dziwnie, jakby z przymusem. Czarne koty wywieraja taki
wplyw na pewnych ludzi: na ich widok niektorzy trzesy sie

ze strachu 1 mys$ly o ciemnej nocy pelnej koszmarow. Jednak



koty ciotek nie byly szczegélnie przerazajace. Byly rozpiesz-
czone 1 lubity sypia¢ na kanapach. Wszystkie nosily imiona
ptakow: Kardynal, Kruk, Wrona i Gaska. Byt niezdarny ko-
ciak Golabek 1 drazliwy kocur Gawron, ktory syczal na inne
1 nie dopuszczatl ich do siebie. Trudno uwierzy¢, ze ta banda
sierSciuchow uknula plan, zeby narobi¢ Sally wstydu, jednak
na to wlasnie wygladato; chociaz moze poszly za nig tamtego
dnia po prostu dlatego, ze przygotowata na lunch kanapke z
tunczykiem, tylko dla siebie, bo Gillian symulowata zapalenie
gardla i zostata w 16zku, gdzie zamierzata spedzic reszte tygo-
dnia, czytajac czasopisma, zajadajac batoniki 1 nie przejmujac
si¢ plamami z czekolady na przescieradlach, bo to Sally zajmo-
wala si¢ praniem.

Tamtego ranka Sally nawet nie wiedziala, ze koty za nig
ida, dopoki nie usiadla w swojej fawce. Kilkoro uczniow sie
smialo, ale trzy dziewczynki wskoczyly na kaloryfer 1 piszcza-
ly wnieboglosy. Myslatby kto, ze do klasy wtargnety demony,
a nie kilka zapchlonych futrzakow. Przemaszerowaly obok
krzesel 1 tawek, czarne jak noc 1 wyjace jak upiory. Sally je od-
ganiala, ale one podchodzily coraz blizej. Paradowaly przed
nig tam 1 z powrotem, z uniesionymi ogonami, miauczac tak
przerazliwie, ze mleko moglo sie zwarzy¢ w kubku.

— Sio —szepnela Sally, kiedy Gawron wskoczyl jej na kola-
na i zaczal ugniata¢ pazurzastymi tapami jej najtadniejszg nie-
bieska sukienke. — Odejdz — blagata.

Ale nawet kiedy podeszta panna Mullins, trzasneta linijka



w tawke 1 zazgdata swoim najbardziej surowym tonem, zeby
Sally pozbyta si¢ kotow z klasy — tout de suite — albo za kare zo-
stanie po lekcjach, wstretne zwierzaki nie chcialy odejs¢. Pa-
nika zataczala coraz szersze kregi 1 bardziej nerwowi ucznio-
wie zaczeli juz szepta o czarach. W koncu czarownicy czesto
towarzyszy chowaniec, zwierze pomagajace jej w najbardzie;
wystepnych przedsiewzigciach. Im wiecej chowancow, tym
gorsze czyny, a tutaj pojawilo sie cale stado tych okropnych
stworow. Kilkoro dzieci zemdlato; inne nabawity sie fobii wo-
bec kotow na reszte zycia. Wezwano nauczyciela gimnasty-
ki, ktory postuzyt sie miotly, ale zwierzeta wciaz nie cheialy
odejsé.

Pewien chlopiec w tylnej fawce, ktory rano zwedzil ojcu
pudetko zapalek, widzac chaos panujacy w klasie, skorzystat
z okazji, zeby podpali¢ ogon Gawrona. Swad plonacej sierSci
szybko wypetnit klase, zanim jeszcze Gawron zaczal wrzesz-
cze¢. Sally podbiegla do kota, bez namystu padta na kolana i
sttumita ogien swoja ulubiong niebiesky sukienka.

— Mam nadzieje, ze spotka ci¢ co$ okropnego! — zawo-
lata do chlopca, ktory podpalit ogon. Wstala, tulac kota w ra-
mionach jak dziecko, z twarzg 1 sukienky powalanymi sadza.
— Wtedy zobaczysz, jak to jest. Zobaczysz, jakie to uczucie.

Wtasnie wtedy dzieci w klasie doktadnie pietro wyzej za-
czely tupac — z radosci, poniewaz okazalo sie, ze buldog na-
uczycielki angielskiego zjadt ich dyktanda — i plytka wycisza-

jaca spadla z sufitu prosto na glowe niegodziwego chlopca.



Upad! jak dhugi i twarz mu poszarzala mimo piegow.

— To ona zrobila! — krzyknelo kilkoro dzieci, a te, ktore
milczaly, mialy szeroko otwarte usta i wytrzeszczone oczy.

Sally wybiegla z klasy z Gawronem w objeciach, a reszta
kotow podazylta za nig. Deptaly jej po pietach przez caly dro-
ge do domu, Scigaly ja po ulicach Endicott i Peabody, przez
frontowe drzwi i po schodach, i przez cate popotudnie drapaty
do drzwi jej sypialni, chociaz zamkneta sie w srodku na klucz.

Plakata przez pelne dwie godziny. Rzecz w tym, ze ona
kochata koty. Przemycata dla nich spodeczki mleka 1 nosi-
la je do weterynarza w szmacianej torbie, kiedy sie pobily i
w zadrapania wdala si¢ infekcja. Uwielbiata te okropne koty,
zwlaszcza Gawrona, a jednak siedzac w klasie 1 palac sie ze
wstydu, miata ochote utopi¢ kazdego z nich w wiadrze lo-
dowatej wody albo zastrzeli¢ z wiatrowki. Chociaz zajeta sie
Gawronem, gdy tylko doszta do siebie, oczyscita mu ogon 1
zabandazowala, w glebi serca wiedziata, ze go zdradzita. Od
tamtego dnia Sally uwazala si¢ za kogos gorszego. Nie prosita
ciotek o specjalne wzgledy ani nawet nie zgdata tych drobnych
nagrod, ktore jej sie nalezaty. Sama dla siebie stala si¢ najsu-
rowszym 1 najbardziej bezkompromisowym sedzia; oskarzyta
si¢ o brak wspotczucia 1 hartu ducha, a karg bylo wyrzeczenie
sie wszelkich przyjemnosci.

Po incydencie z kotami dzieciaki nie tyle ignorowaty Sal-
ly 1 Gillian, ile si¢ ich baly. Inne dziewczynki juz sie z nimi

nie draznily; zamiast tego szybko odchodzily ze spuszczony-



mi oczami, kiedy tylko zblizaly si¢ siostry Owens. Plotki o
czarach krazyly przekazywane w liscikach z tawki do tawki;
szeptane oskarzenia rozbrzmiewaty w korytarzach i toaletach.
Te dzieci, ktore miaty wlasne czarne koty, blagaly rodzicow
o inne zwierzatka, owczarki collie albo swinki morskie, albo
nawet zlote rybki. Kiedy druzyna futbolowa przegrala, kiedy
w pracowni plastycznej wybucht piec do wypalania, wszy-
scy ogladali sie na Owenséwny. Nawet najgorsi chuligani nie
osmielali sie cisnaé w nie pitka na przerwie ani pluc¢ w ich kie-
runku; nikt juz nie rzucat kamieniami czy jabtkami. Na im-
prezach z nocowaniem i zbidrkach skautow niektorzy przy-
siggali, ze Sally 1 Gillian umieja wywola¢ trans hipnotyczny 1
zmusiC cie, zeby$ szczekal jak pies albo skoczyt w przepasé,
jesli zechca. Moga rzuciC na ciebie zaklecie jednym stowem
albo skinieniem glowy. A jesli ktoras z siostr naprawde sie roz-
gniewa, wystarczy, ze wyrecytuje od tylu tabliczke mnozenia
przez dziewied, 1 bedzie po tobie. Oczy ci wyplyng z glowy.
Ciato 1 kosci zmienig sie w budyn. Nastepnego dnia podadza
cie w szkolnej stotowce 1 nikt sie nie zorientuje.

Dzieci w miasteczku mogly sobie plotkowad, ile chcialy,
prawda bylo jednak, ze wiekszos¢ ich matek odwiedzita ciotki
co najmniej raz w zyciu. Niekiedy zjawial sie ktos, kto potrze-
bowal naparu z czerwonego pieprzu na podrazniony zotadek
albo trojesci na nerwy, ale kazda kobieta w miescie wiedziata,
czym naprawde zajmujg sie ciotki; specjalizowaly sie w mito-

sci. Nie zapraszano ich na skladkowe kolacje ani na zbiorki



funduszy na biblioteke, ale kiedy jakas kobieta w miasteczku
poklocita sie z kochankiem, kiedy zaszta w cigze nie ze swo-
im mezem albo odkryla, ze mezczyzna, za ktorego wyszla,
zdradza ja na prawo i lewo, wtedy pukata do tylnych drzwi
Owensow, zaraz po zmierzchu, kiedy cienie kryja rysy twarzy
1 nikt nie mogl rozpoznaé osoby stojacej pod wisterig, splata-
nym pnaczem, ktore rosto nad drzwiami domu dluzej, niz zyt
ktokolwiek w okolicy.

Nie mialo znaczenia, czy kobieta byta nauczycielkg w
piatej klasie szkoty podstawowej, czy zong pastora, czy moze
dtugoletnia przyjaciotka ortodonty z ulicy Peabody. Nie mia-
lo znaczenia, ze ludzie przysiegali, ze z nieba spadaly czarne
ptaki, gotowe wydziobaé ci oczy, jesli podszedtes do domu
Owensow od wschodu. Pozadanie dodawalo mieszkancom
miasteczka dziwnej odwagi. Zdaniem ciotek moglo wkras¢ sie
do duszy dorostej kobiety 1 zmienic j3 z rozsadnej osoby w cos
rownie bezrozumnego jak pchta, ktora wcigz goni za tym sa-
mym starym psem. Jesli ktoras juz podjeta decyzje, zeby zapu-
ka¢ do tylnych drzwi, gotowa byla bez zmruzenia oka wypic
napar z miety polnej, doprawiony sktadnikami, ktorych lepiej
na glos nie wymieniac, bo z pewnoscig wywotatoby to krwa-
wienie jeszcze tej nocy. Gotowa byta pozwolic, zeby jedna z
ciotek nakluta jej srebrng igly trzeci palec lewej reki, jesli to
miato sprowadzi¢ z powrotem jej ukochanego.

Ciotki gdakaly jak kwoki na widok kobiety nadchodzace;j

sciezky wylozong szaroniebieskimi kamieniami. Wyczuwa-



ly desperacje na kilometr. Kobieta, ktora byta zakochana po
uszy 1 chciala sobie zapewnié wzajemnosc, chetnie oddawa-
ta kamee nalezacy do jej rodziny od pokolen. Te, ktore zdra-
dzono, placily nawet wiecej. Ale najgorsze byty kobiety, ktore
pragnely cudzych mezow. Zrobityby absolutnie wszystko dla
milosci. Skrecaly sie cale z pozadania jak gumbki recepturki i
mialy gdzies konwencje czy dobre maniery. Gdy tylko ciotki
zobaczyty ktoras z tych kobiet zblizajacy si¢ do tylnych drzwi,
natychmiast wysytalty dziewczynki na strych, nawet w grud-
niowe wieczory, kiedy zmierzch zapadal na dtugo przed wpot
do piatej.

W te mroczne wieczory siostry nigdy nie protestowaly, ze
jest za wczesnie albo ze nie s3 jeszcze $pigce. Na paluszkach
wchodzily po schodach, trzymajac si¢ za rece. Na podescie,
pod zakurzonym starym portretem Marii Owens, glosno mo-
wity sobie dobranoc; potem biegly do swoich pokojow, narzu-
caly przez gtowy koszule nocne i po cichu schodzily tylnymi
schodami, zeby podkras¢ si¢ do drzwi i fowi¢ kazde stowo.
Czasami, kiedy wieczor byl wyjatkowo ciemny, a Gillian czuta
si¢ bardziej odwazna niz zwykle, uchylata drzwi stopa, a Sally
nie $miala ich zamknga¢ z powrotem z obawy, zeby nie skrzyp-
nely 1 nie zdradzity ich obecnosci.

— To takie glupie — szeptata Sally. — To kompletne bzdury.

— Wiec 1dz do t6zka — ripostowala natychmiast Gillian.
— No dalej — ponaglata, wiedzac, ze Sally za nic nie przepusci

tego, co si¢ tam dziato.



Z tylnych schodow dziewczynki widzialy pod katem stary
czarny piecyk, stol i recznie tkany dywanik, po ktorym klient-
ki ciotek czesto chodzity tam 1 z powrotem. Widzialy, jak mi-
los¢ moze opanowac kobiete od stop do glow, nie wspomina-
jac o wszystkich czesciach pomiedzy.

W ten sposob Sally 1 Gillian dowiedzialy si¢ rzeczy, jakich
nie wie wiekszos$¢ dzieci w ich wieku: ze zawsze warto zacho-
wac Scinki paznokci ukochanego, ktore niegdysS byly zywa
tkanka, na wypadek gdyby przyszto mu do glowy zbladzic; ze
kobieta moze pragna¢ mezczyzny tak bardzo, ze wymiotuje
do kuchennego zlewu albo placze tak rozpaczliwie, ze krwa-
wig jej kaciki oczu.

Wieczorami, kiedy pomaranczowy ksiezyc wschodzit na
niebie, a w kuchni plakata nastepna kobieta, Sally i Gillian za-
haczaly o siebie male palce 1 slubowaly, ze nigdy nie ulegng
nami¢tnoscl.

— Fuj — szeptaly dziewczynki, kiedy jakas klientka ciotek
zalewala si¢ tzami albo podnosita bluzke 1 pokazywala krwa-
we szramy w miejscu, gdzie wycieta brzytwa na skorze imie
ukochanego. — Nie my — przysiggaly siostry, jeszcze mocniej
splatajac palce.

Pewnej zimy, kiedy Sally miata dwanascie lat, a Gillian pra-
wie jedenaScie, dowiedzialy sie, ze w mitosci czasami najbar-
dziej niebezpieczne jest spelnienie pragnienia serca. Do ciotek
przyszta wowczas mloda kobieta, ktora pracowala w drogerii.

Temperatura spadata od wielu dni. Silnik forda kombi naleza-



cego do ciotek prychal i nie chciat zapali¢, opony przymarz-
ly do betonowej posadzki garazu. Myszy nie wysuwaly nosa
z cieplych Scian sypialni; fabedzie w parku skubaly lodowate
wodorosty 1 wcigz byly glodne. Zima byta tak sroga, a niebo
tak purpurowe 1 okrutne, ze mlode dziewczyny wzdrygaly sie,
kiedy podnosity wzrok.

Klientka, ktora zjawita si¢ pewnego ciemnego wieczoru,
nie byta fadna, ale odznaczata sie dobrocig 1 mitym usposobie-
niem. Zanosita staruszkom Swiateczne przysmaki, Spiewata w
chorze glosem aniota i zawsze wlewata dodatkowy porcje sy-
ropu do szklanki, kiedy dzieci zamawialy waniliow cole przy
barze. Lecz kiedy ta zwyczajna, spokojna dziewczyna zjawila
sie 0 zmierzchu, cierpiata tak bardzo, ze zwineta sie w klebek
na dywaniku; tak mocno zacisneta piesci, ze wygladaty jak ko-
cie pazury. Odrzucita gtowe do tylu i jej ISnigce wlosy opadly
na twarz jak zastona; zagryzata wargi az do krwi. Mitos¢ zjada-
la ja zywcem 1 dziewczyna stracila juz pietnascie kilo. Z tego
powodu ciotki chyba zlitowaly sie nad nia, co rzadko im sie
zdarzalto. Chociaz dziewczyna nie miata duzo pieniedzy, daly
jej najmocniejszy eliksir 1 udzielity doktadnych instrukeji, jak
rozkocha¢ w sobie meza innej kobiety. Potem j3 ostrzegly, ze
co sie stanie, nigdy sie nie odstanie, wiec musi by¢ pewna.

— Jestem pewna — odparla dziewczyna swoim pigknym,
spokojnym gtosem.

Widocznie to ciotkom wystarczylo, bo wreczyly jej serce

golebia na jednym z ich najladniejszych spodeczkow, tych z



wierzbami i biekitng rzeka fez.

Sally 1 Gillian siedzialy w ciemnosci na tylnych schodach,
stykajac sie kolanami i bosymi, brudnymi stopami. Trzesly sie,
ale mimo to usmiechaly sie do siebie i szeptaly razem z ciotka-
mi zaklecie, ktore znaly tak dobrze, ze mogly je recytowac
przez sen:

— Serce mego kochanego poczuje to uktucie i tak zdobede
jego uczucie. Nie zazna snu ani spokoju, poki nie przyjdzie w
objecia moje. Dopiero kiedy mnie pokocha, odnajdzie spoko;
1 pogode ducha.

Gillian dzgneta wyimaginowane serce golebia, co dziew-
czyna miala robic przez siedem kolejnych wieczorow, powta-
rzajac te sfowa, zanim potozy sie do tozka.

— To si¢ nigdy nie uda — szepngla potem Sally, kiedy po
omacku wracaly po schodach i przez korytarz do swoich po-
kojow.

— To sie moze udac — odszepneta Gillian. — Chociaz ona
nie jest fadna, to sie miesci w granicach prawdopodobienstwa.

Sally sie wyprostowala; byla starsza i wyzsza, 1 zawsze
wiedziata lepie;.

— Jeszcze zobaczymy.

Przez prawie dwa tygodnie Sally i Gillian obserwowaly
nieszczesliwie zakochang dziewczyne. Niczym prywatni de-
tektywi przesiadywaly godzinami w kacie drogerii i wydawaly
cale kieszonkowe na cole i frytki, zeby nie spuszcza¢ z oka

swojej zwierzyny. Szly za nig, kiedy wracala do mieszkania,



ktore dzielita z inng dziewczyng, pracujaca w pralni chemicz-
nej. Im dluzej j3 sledzity, tym bardziej Sally czula, ze naruszaja
jej prywatnosc, ale siostry wcigz wierzyly, ze prowadza wazne
badania, chociaz Gillian niekiedy miata watpliwosci co do ich
celu.

— To proste — wyjasnila jej Sally. - Musimy udowodnié, ze
ciotki nie majg zadnych mocy.

— Jesli ciotki tylko Sciemniajg — Gillian wyszczerzyta zeby
— to jesteSmy takie same jak inni.

Sally przytakneta. Nie potrafita wyrazié, jak bardzo sie
tym przejmowala, poniewaz z calego serca pragnela byc¢ taka
jak inni. Po nocach $nita o wiejskich domkach 1 bialych drew-
nianych plotkach, a kiedy budzita si¢ rano 1 widziata za oknem
czarne zelazne szpikulce ogrodzenia, Izy naptywaly jej do
oczu. Wiedziala, ze inne dziewczynki myja si¢ mydlem Ivory
i stodko pachnagcym Camay, podczas gdy ona 1 Gillian musia-
ly uzywaé czarnego mydta, ktore ciotki warzyly dwa razy do
roku na kuchennym piecyku. Inne dziewczynki mialy mat-
ki 1 ojcow, ktorych w ogdle nie interesowaly przeznaczenie
1 mroczne zadze. W zadnym innym domu na tej ulicy ani w
calym miasteczku nie byto szuflady wypelnionej po brzegi ka-
meami, otrzymanymi jako zaplata za spetnienie pragnien.

Sally pozostawato tylko zywi¢ nadzieje, ze moze jej zy-
cie nie jest tak nienormalne, jak si¢ wydaje. Jesli urok mitosny
dla dziewczyny z drogerii nie podziala, to moze ciotki tylko

udaja, ze majg moc. Wiec siostry czekaly 1 modlily sie, zeby



nic sie nie stato. A kiedy juz sie wydawalo, ze rzeczywiscie do
niczego nie dojdzie, o zmierzchu dyrektor szkoly, pan Halli-
well, zaparkowal swoje kombi przed mieszkaniem dziewczy-
ny z drogerii. Niedbalym krokiem wszed! do srodka, ale Sally
zauwazyla, ze obejrzat sie przez ramig; oczy miat zaczerwie-
nione, jakby nie spal od siedmiu nocy.

Tego wieczoru dziewczynki nie wrocity do domu na ko-
lacje, chociaz Sally obiecala ciotkom, ze przygotuje kotlety
jagniece 1 pieczony fasole. Zerwat sie wiatr 1 zaczat padac lo-
dowaty deszcz, jednak siostry wcigz staly na ulicy, naprzeciw-
ko mieszkania dziewczyny z drogerii. Pan Halliwell wyszedt
dopiero po dziewigtej i mial dziwny wyraz twarzy, jakby nie
bardzo wiedzial, gdzie jest. Minat sw6j samochod 1 weale go
nie poznal, i dopiero w polowie drogi do domu zorientowat
sie, ze gdzieS zaparkowal, a potem prawie przez godzineg szu-
kal tego zapomnianego miejsca. Pozniej pojawiat sie kazdego
wieczoru dokfadnie o tej samej porze. Pewnego razu miat czel-
nos¢ przyjsc na lunch do drogerii 1 zamowic cheeseburgera z
cola, chociaz nie zjadt ani kesa, tylko wpatrywal sie tesknie w
dziewczyng, ktora rzucita na niego urok. Siedzial na pierw-
szym stolku, tak rozpalony miloscig, ze w miejscach, gdzie
opieral lokcie, linoleum na kontuarze zaczelo sie pokrywaé
bablami. Kiedy w koncu zauwazyt, ze Sally 1 Gillian go obser-
wuja, kazat siostrom wraca¢ do szkoly 1 siegnal po swojego
burgera, ale wcigz nie mogt oderwac oczu od dziewczyny. Tak,

niezle go trafito; ciotki zatatwily go tak celnie, jakby ustrzelity



go z tuku.

— Zbieg okolicznosci — upierata sie Sally.

— No, nie wiem. — Gillian wzruszyla ramionami. Kazdy
widzial, ze dziewczyna z drogerii cala promieniala, kiedy ser-
wowala desery lodowe z gorgcym karmelem i realizowala re-
cepty na antybiotyki i1 syrop od kaszlu. — Ona dostala, czego
chciata. W jakis sposob.

Jednak okazalo sie, ze dziewczyna nie dostala dokladnie
tego, czego chciala. Wrocita do ciotek, jeszcze bardziej nie-
szczesliwa. Mitos¢ to jedno, matzenstwo to catkiem co innego.
Pan Halliwell, jak sie zdawato, nie zamierzal opuscic zony.

— Chyba lepiej, zebys na to nie patrzyla — szepnela Gillian
do Sally.

— Skad wiesz?

Dziewczynki szeptaly sobie prosto do uszu; ogarnal je
strach, jakiego zwykle nie czuly, kiedy szpiegowaly z bez-
piecznej kryjowki na schodach.

— Raz to widziatam. — Gillian byta niezwykle blada, jej ja-
sne wlosy unosily sie nad gtowa jak chmura.

Sally odsungla si¢ od siostry. Zrozumiata, dlaczego ludzie
mowia, ze krew Scina sie w zylach.

— Beze mnie?

Gillian czesto schodzita po tylnych schodach bez siostry,
zeby sie sprawdzic, zeby wyprobowac swoja odwage.

— Myslatam, ze nie bedziesz chciata. Czasami one robig

dosc¢ okropne rzeczy. Nie wytrzymatabys tego.



